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Bruden pd Omberg och hennes far

Av Jan-Otso Modig

_ Emilie Flygare-Carlén lever vil i dagens Sverige egentligen bara kvar
1 sin mest bekanta roman Rosen pa Tistelon. Den kommer ut i stindiet
nya upplagor, attraherande generation efter generation av lisare med s?n
blandnlng av kirlek, mord och karg vistkustatmosfiar. Men pa sin tid var
fru Cstrlen vér_ mest folkkira forfattare, i sjilva verket en av de forsta
som nadde: ut i de breda lagren med sin bécker och som med tiden ocksa
skapaﬁe sig betydande inkomster pa sitt forfattarskap. Bedomda med
efte.rvarldtans matt dr hennes alster av vixlande virde men hon tillhér
otovwelak.tlgt litteraturhistorien och hennes personliga éden har inte und
gatt att intressera ocksa senare sliktled. -
"Vl(’i’ mitten av 1800-talet ingick hon definitivt i huvudstadens “kindis-
virld” och hennes forehavanden fsljdes med uppmérksamhet i tide
skvallﬂerspalter. I ”Stockholms Figaro” kunde man i oktober 1845 léirsls
en blinkare om att fru Carlén till julen skulle komma med en n romaz
och att den var ”en frukt af hennes resa i Oster- och Vestergbtfand un-
der loppet af néstlidne sommar”. Tidningen visste ocksd beritta att ro-
manen skp!le gruppera sig kring “nagra original, som finnas i trakien
och till folje deraf presentera en mingd sirdeles pikanta sidor...”

En nyckelroman frin Omberg

Den bok som bestods denna férledande 6

. . ’ e forhandsreklam var romane
B}:uden pé meerg’ — ett av Emilie Flygare-Carléns mindre kéindg
oc llttera{t foga mirkliga arbeten. Som exempel pé en tidig art av nyc-

kel;oman ir den emellertid inte utan intresse. Y

or en nutida ldsare dr romanen dock en A

la ganska pékostande upplevel-
se. I bokens borjan konfronteras man med den unge sonen till erI:sz‘;fok
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bruksigare i Sérmland och dennes vina maka. Sonen &r en drommare
som strovar runt i skogen i stillet for att enligt faderns intentioner be-
reda sig att overta det blomstrande bruket. For att & honom pa andra
tankar och méjligen bredda hans erfarenheter sinds han av foraldrarna
iviig pa en resa i Sverige. Han kommer utan egentlig anledning till Hjo
och dirifran beger han sig batledes over till Héstholmen. Vatterns skon-
het forleder forfattarinnan till valdsamma utgjutelser och det blir natur-
ligtvis dnnu virre nir hjilten ndrmar sig Omberg. Det ir ingen hejd pa
skuggor och dagrar och dunkel och firger. Vil ilandkommen pé dstgota-
sidan rakar den unge mannen ut for ett valdsamt askvider som kulmi-
nerar nir han befinner sig vid Alvastra kyrkoruin. Hér intrdder nu den
kvinnliga huvudpersonen i handlingen i form av en ljuv kvinnovarelse
ledande en liten hind i ett sidenband. Hon ir forstds dnnu rdddare for
askan dn den unge mannen och han far tillfille att — i de anstidndigaste
former — ge henne sitt beskydd. Da uppdyker emellertid pa scenen ett
av de i forreklamen aviserade originalen, namligen flickans pappa som
visar sig vara overjdgmastaren pd Omberg.

Den bistre jagmdstaren

Han beskrivs som en dldre man med en 7sillsynt rorlighet i bade
anletsdrag och sittet att skicka sig”. Han har skarpt markerade anlets-
drag och ”lifliga svarta ogon, hvilka glinste af eld och lagor”. Han var
klidd ”i en kort morkfirgad sliprock och hade pa hufvudet en gron
mossa med kokard. I ena handen héll han sin tobakspipa — och ett
spanskt ror under armen — i den andra klockan”.

Overjagmistaren ir inte alls belaten med att finna sin enda dotter om-
héndertagen i kyrkoruinen av en obekant ung man utan han tar henne
omgaende med hem efter att grundligt ha lixat upp ynglingen. I fort-
sittningen utvecklar sig emellertid handelserna inte oviintat si att den
unge mannen visserligen far tillbaka till Hjo men sedan tervinder till
Hastholmen i hopp att f& aterse den skona. Han blir bjuden pa middag
i bverjigmistarbostillet — 7ett lingt, rédméladt envaningshus, si landt-
ligt inbjudande”. Hans férhoppningar att dir fa raka den tillbedda gac-
kas dock grymt. I stillet har till middagen inviterats en 50-irig major
som overjigmistaren sjilv utsett till lamplig friare at sin ljuva dotter.
| fortsittningen far man vara med om atskilliga hemliga méten mellan
de bada ilskande, avnjuta skildringar -av hur den elake fadern terrori-
serar sitt hus — inte minst sin hushallerska — och ldra kidnna majoren
som en gentleman, beredd att rymma filtet till formén for sin yngre ri-
val. Det hela slutar med att det ordnas en stor fest pa Gverjagmistarbo-
stillet for all traktens befolkning dir de béda friarna stiller upp i en
skyttetivling och diar den unge mannen, vars vilbiargade forildrar ve-
derborligen anlint till Omberg, utgir som segrare. Slutet gott- allting
gott.

Att beriittelsen dr en nyckelroman framgar mycket tydligt redan nar
overjigmastaren infores i handlingen. Forfattarinnan meddelar namligen
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i en not att hon sommaren 1845 pd Omberg lirde kiinna “de flesta af
de i berittelsen spelande personerna” och “derjemte erholl den hogst
egendomlige jagmastaren M:s tillatelse att infora honom s& lifs lefvande
som mojligt jemte en teckning af hans rum i min tilltinkta skildring.
Nar boken blifvit firdigtryckt erhsll han den och forklarade ej dergfver
ringaste missnoje”.

Det ir helt uppenbart att romanens &verjigmaistare ir identisk med
min farfars farfar, hovjdgmastaren Jan Modig, som vid den tid det ror
sig om var inspektér over Ombergs djurgard och kronopark och bodde
pé jagmaéstarbostillet Hoje. Att han inte reagerade negativt mot den figa
smickrande portritteringen i boken tyder pi ett betydligt- mer tolerant
sinnelag &n det som i romanen tillskrives Ombergsbrudens fader.

Verkligheten bakom romanen

Nu stimmer inte de faktiska férhallandena heller i enskildheter. Jan
Modig tillhérde en smalindsk bonde- och soldatslikt med sina rotter i
byarna Dédesjé och Séraby norr om Vixjs. I bérjan av 1700-talet in-
flyttade bl.a. en Jon Modig till Viixj och etablerade sig som handlande
dir. En av hans soner flyttade i sin tur till Karlshamn, gifte sig med
en brinneriidkareéinka och blev sjilv handlande och brinnvinsbrinnare
dér. Som ildste son i denna familj féddes Jan Modig 1774. Han stude-
rade i Lund och avlade sin juridiska examen 1792, blev s vice hirads-
hovding och tjansigjorde bl.a. som t.f. domhavande i Hillestad i norra
Ostergotland ddr han triffade sin blivande hustru som var dotter till
prosten Carl Laurbeck. 1801 utsigs han till djurvaktare och inspektor
vid Ombergs kronopark och 1812 fick han Gverjigmistares “namn, he-
der och virdighet” sedan Ostergstlands alla riksdagsfullmiktige gjort en
sdrskild framstéllning hirom. 1830 fick han titeln hovjigmastare och
1849 beviljades han avsked. Han dog 1857 och ligger begraven p4 Vad-
stena gamla kyrkogérd.

Romanens overjagmistare beskrivs som nkling med en enda dotter,
den ljuva hjiltinnan i boken. Verklighetens Jan Modig forlorade sin
hustru férst 1847 och hon fanns alltsg i livet sommaren 1845 da fru
Carlén siger sig ha besokt Hoje. Familjen var ocksd ganska stor, fem
soner och fyra déttrar. Av sénerna dog en i unga ar, en blev handlande
i Vadstena och en annan lantbrukare i Vistra Tollstad. Sonen Carl Oscar
blev s smaningom hiradshévding i Aska, Dals och Bobergs domsaga
och sonen Johan Otto — min farfars far — blev ingenjér vid Flottans
mekaniska kir och med tiden dverste och chef for vig- och vattenbygg-
nadsstyrelsen. Han var en av jdrnvigsbyggaren Nils Ericsons nirmaste
vinner och eftersom denne saknade eget forildrahem tillbringade han
ofta sin lediga tid p4 Héje i sin vins barndomshem.

”Bruden pd Omberg” stod aldrig brud

Av de manga détirarna gifte sig en med en lantbrukare pd Gotland
men de tre andra levde ogifta, ett par av dem till mycket hog alder. Min
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Kerstin Modig, ]‘b're’b'ild till
"bruden pd Omberg”?

far Einar Modig berittar i sina memoarer *) hu'r ljan besokt? ?gamla
fastrarna” i deras lilla véning i ett gammalt hus \Cld Gvre Regerlngsg}ellt:(:lin
i Stockholm med utsikt Gver bondskjutsarna pa Roslagstull. De hade
svarta harklidslar som vid hogtidliga tillfélolen byttes mot vita 0}(; e
var omgivna av mobler och slaktminnen frén hemmet pd I-{opeégoastlert
Mathilda kom ihag hur hon férféljts av vargar en vinter pa 1 -tacqle
d& hon hiimtat posten pd Omberg. Nér hon .t.gladf om kungen meriade
hon Karl XIV Johan och hon sade girna hovjagmastaren nar hon ta ale
om sin far. Sjilv minns jagdriltt min far berst.taq:t i\tl‘i bada de gamla
bibehallit en tydlig stgotaaccent 1 sitt tal.
taritelgrrlnail?ea%?ygare-Carléns r};magn beskrivs Omberg‘sbrude‘ns far soﬁl en
nagot fjantig, latt grotesk figur, som gor bes.ynr}erhga grimaser oc tfo-
relser och som forvénar och skrimmer omglvningen med sina upptag.
Karaktiristiken hinger dock inte sarskilt val ihop, eftersom han sam-
tidigt framstills som en i grunden fiirsté’lndl.g gam.r_nal man. Det p;lstas
ocksd om honom att han ”i sin ungdom varit och" dven &r en stor frun-
timmerskarl”. Ett bevis hirpa skulle bl.a. vara att over soff.an i hansdrl‘%m
hingde ”en malning, som fiirt;stéi]lde en skcl>)n %ret\,/’lnna i morgondragt
i 6gonblick di hon féster strumpebandet™. .

Oc}ll);ldm(gftm(;g\(;:ra hur som helst med trovéirdighf:ten i ﬂirffttarmnans
karaklirsteckning. Vad giller Jan Modigs att.rakt.l-onfkr.aft pa det mot-
satta konet finns i alla fall bevarat vissa bevis hirpa i form av nagra
rorande brev som hans fiastmd Charlotte-Sofie La'l.lrbeuck skrev till }}onom
fran sitt barndomshem i Hillestads prastgard. Hir nagra exempel:

Fistmobrev fran Hallestad
Hallestad. Den 13 Aug. 1798 ommorgon kl 6

Omme Vin! Dé édet nekar oss lingre vara tillsammans sd kan
ingen neka mig ait med pennan uttrycka négra rader till ett dlskat

1y Einar Modig, Diplomattjinst med mellanspel, Stockholm 1954.
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'~ Overjigmistare Jan Modig
(1774—1857), far till ”bru-
den pé Omberg”,

fb'remdl.— ‘..Iag vet du saknar Lotta och denna tanke sitter mig
straxt Z}ld bqttre lynneo om jag sd skall kalla det att efter flere tim-
mars ofverlamnande" dt saknaden finna lung i sjelen och det vid
prre{)ande af 'c.le forflutna roliga stunder jag hade da jag dgde

itt s.allskap. Bast'c.z'van — Jag stod orérlig dir jag sist sig dig
Tl—kmtzlna blickar folja{e dig men forgifves, du var forsvunnen. Ack
;zska e Jan — men jag kom mig ej ifran stillesr pé en lang stund
yckan var den, att alla voro mycket rérde af din bortresa s d(;
en gang intet sig mig — men dndd kjinde i
mitt hjerta kjinde och kjinner. — —]— —f meen en tusendel huad

Ingenting har passerat som ér vért gr 1 si

Ing, att omtala, alt dr i sin gaml
sotallnomg:, som t?et var da du reste men Pastorn bérjar sm&nfng’:)trz
aterf(;fsu‘t hurnia lynne — likvisst har han dé ditt namn nimns
, uppojfrat en och annan djup suck som tagits lg ifrd

gen, i hvad afsigt vet jag ej. — — — gl dngt ner ifrin me-

Roga dig béste vin! si vil du kan, 6 3

' n! s , onskar din Lotta, men glom
ej de'n som.med all tll?glfvenhet, omhet och kjirlek oafbrutet lffver
tll sista minuten af sin lefnad. Din trogna Alskarinna

Charlotte Sophie.

Vo ot 27 Aug. 1798
7. Nu skall jag siga Mudde att Lotta ir sé 5 .

. . : _ ornuftig blefven
paden 8 dagflr — jag kjt.z-nrfer altid en viss tomhet i sjelengoch ];ak-
nle ffter dzg men det ha[tlgasle, det fértviflade som regerade min
{]ek%r nu ofver — nu forst finner jag nédvindigheten, att vi dro
datskillde 1 alla'afse..enden, — det dr oss bada pa ett sitt nyttigt
;r.tent hza(lll gl«;cd]edbh(; det icke dé vi dter triffas — Gud! hur fi)'r->
just skall icke d@ din Lotta kasta sig i di . j
glidjetdrar 6fver ait fé se dig. — — g~— e armar och utgjute
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I férra veckan var den fru de Laval hir som forr bott pi Borg-
gérd, i sillskap med en froken de Laval, sin yngste son Lieutenan-
ven och den Baron Ulfsparre som var i sillskap med de Laval da
de voro inne hos oss i vintras — de ldgo hir ofver natten. Poj-
karne brydde sig mycket, men mast Ulfsparren men det s att ingen
hérde det; de beromde dig mycket — alt det rogade mig att héra

kan du vl tinka — — —

Ett brollop ar 1800

De unga élskande kunde fira sitt brollop i juni under det nya &rhun-
dradets forsta ar och foljdriktigt sitt silverbrollop ar 1825. Vid detta
bla. av en av familjens viinner med ett stitligt kvade

uppvaktades de
forfattat vid St Ragnhilds killa och dér det bl.a. heter :

som anges vara
”Silvermantlad dagen tréder upp
solen glinser mildt omkring dess tinning
fullviixt Myrten och ett upfyldt hopp
mala framtiden -— och hjertats vinning.”

Klidsel for en gentleman

Huruvida silverbrudgummen med tiden forvandlades till det nagot
bisarra original som fru Carlén portritterar undandrar sig eftervirldens
omdéme. Man far det intrycket att han bla. var ndgot spraltig och det
far kanske ett visst stod i den bevarade férteckningen pd hans klader
fran 1799. Enligt denna dgde han bl. a. {6ljande:

Ofverplagg
1 Vargskinnspéls
1 Slingkappa af morkblatt fint kldde
1 Palsk kapprack af ljusgrd frisade
1 Blagron frisade sourtout
1 Grénrandlig Tyg sourtout
1 Gul Nankin Ofverrack
1 par gra Wadmal Rid Byxor
1 mérk melerad klddes sourtout

Han hade ocksa enligt samma “Fortekning” 10 Frackar, 16 vistar, 15
par byxor, 28 par strumpor, 12 par stovlar och skor etc. etc.

Hur han skotte sig pA Omberg ar inte litt att veta, men i Lantbruks-
akademiens handlingar for 1827 finns omnidmnda “hans stenbrytning,
kirrdikningar och odlingar samt anvindning vid lantbruket pd Omberg
av artificiella godningsamnen (benkli o.dyl.)”. Han dgnade i alla hin-
delser hela sitt liv &t denna uppgift och bodde hela tiden pa Héje. Det
ir vil inte oméjligt att han med aren kan ha blivit nagot envis och knar-
rig -— kanske vad dagens unga generation kallar insndad. I varje fall
var han tydligen tillrackligt originell for att ge Emilie Flygare-Carlén

stoff for sin roman.
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